MERCI D’AVOIR CHOISI UN PRODUIT WHIRLPOOL
_ Afin de profiter d'une assistance complete, veuillez
Z=./ enregistrer votre appareil sur www.register10.eu

A Lisez attentivement les consignes de sécurité avant

d'utiliser I'appareil.

VEUILLEZ SCANNER LE QR
CODE SUR VOTRE APPAREIL
AFIN D’OBTENIR PLUS
D’INFORMATIONS
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DESCRIPTION DU PRODVUIT
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1. Panneau de commandes

2. Plaque signalétique
(ne pas enlever)

3. Porte

4. Elément de chauffage supérieur/
gril

5. Eclairage

6. Plaque tournante

DESCRIPTION DU PANNEAU DE COMMANDES

<

1 2
1.BOUTON DE SELECTION

Pour allumer le four en
sélectionnant une fonction. Tournez
a la position « 0 » pour éteindre le
four.

2. RETOUR
Pour retourner au menu précédent.

Pendant la cuisson, permet de
modifier les réglages.

3 4
3. ARRET

Permet d'arréter la fonction
actuellement en cours, a tout
moment

4, ECRAN

5. DEMARRER

Pour immédiatement lancer une
fonction.

6. CONFIRMER

Pour confirmer la sélection d'une
fonction ou le choix d'une valeur.
7.BOUTON DE REGLAGE

Pour naviguer a travers les menus et
confirmer ou changer les réglages.
Veuillez noter : Les boutons sont

escamotables. Appuyez au centre des
boutons pour les faire sortir.
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ACCESSOIRES

PLATEAU TOURNANT

Installée sur son support, la plaque
tournante en verre peut étre utilisée
avec toutes les méthodes de
cuisson.

La plaque tournante doit toujours étre utilisée comme
base pour les autres récipients ou accessoires.
SUPPORT DU PLATEAU TOURNANT

Q Utilisez le support uniquement pour
la plaque tournante en verre.

Ne placez pas d'autres accessoires
sur le support.

PLAT CRISP

Utiliser seulement avec les fonctions

désignées.

Le plat Crisp doit toujours étre placé

\_ au centre du plateau rotatif en verre
et il peut étre préchauffé lorsqu'il

est vide, en utilisant la fonction spécialement prévue a

cet effet. Disposez les aliments directement sur le plat

Crisp.

POIGNEE POUR LE PLAT CRISP

Utilisée pour retirer le plat Crisp

chaud du four.

Le nombre et type d'accessoires peuvent varier selon le
modeéle acheté.

De nombreux accessoires sont disponibles sur le
marché. Avant d’en acheter un, assurez-vous qu'il est
adapté pour la cuisson au four a micro-ondes et qu’il
est résistant a la chaleur du four.

Les récipients métalliques pour les aliments et les
boissons ne devraient jamais étre utilisés pour la
cuisson au four a micro-ondes.

GRILLE METALLIQUE

Elle vous permet de placer les
aliments plus prét de la grille pour
lb un dorage parfait de votre plat.
\'J Placez la grille métallique sur

le plateau tournant en vous
assurant qu’elle ne touche pas aux autres surfaces du
compartiment.
PANIER-VAPEUR

Pour cuire a la vapeur les
1 aliments comme le poisson ou

les légumes, placez-les dans le
..... 2 panier (2) et versez de l'eau
potable (100 ml) dans la partie
inférieure du panier-vapeur (3)
pour obtenir la bonne quantité
de vapeur.

Pour cuire des aliments comme
les pommes de terre, les pates,
le riz, ou les céréales, placez-les directement dans la
partie inférieure du cuiseur-vapeur (vous n'avez pas
besoin du panier) et ajoutez la quantité d’eau potable
adéquate pour la quantité d'aliments a cuire..

Pour les meilleurs résultats, couvrez le panier-vapeur
avec le couvercle (1) fourni.

Placez toujours le panier-vapeur sur la plague tournante
en verre et utilisez-le uniquement avec les fonctions

de cuisson compatibles ou avec les fonctions du four a
micro-ondes.

Le fond du cuiseur vapeur a été concu pour étre
également utilisé en combinaison avec la fonction de
Smart clean spéciale.

Pour les accessoires qui ne sont pas fournis, il est possible de
les acheter séparément aupres du Service aprés-vente.

Toujours s’assurer que les aliments et les accessoires
ne touchent pas aux parois internes du four.

Toujours vous assurer que la plaque tournante

peut tourner librement avant de mettre I'appareil

en marche. Assurez-vous de ne pas déplacer la
plaque tournante lorsque vous insérez ou retirez des
accessoires.
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FONCTIONS

" FR

— |FOUR A MICRO-ONDES)

Pour rapidement cuire ou réchauffer des aliments
ou des breuvages.

PUISSANCE (W)  RECOMMANDEE POUR

Rapidement réchauffez les boissons ou les
1000 .

aliments avec une forte teneur en eau.
800 Cuisson de légumes.
650 Cuisson de la viande et du poisson.

Cuisson de sauces a la viande, ou les sauces
500 contenant du fromage ou des ceufs. Terminer la
cuisson des patés a la viande et les pates cuites.

Cuisson lente et délicate. Idéal pour faire fondre le

350 beurre ou le chocolat.
Décongélation des aliments surgelés ou ramollir
160
le beurre et le fromage.
90 Ramollir la creme glacée.
ACTION ALIMENTS PU'S(%NCE DUREE (min)
Réchauffer 2 tasses 1000 1-2
Réchauffer  FUree 1000 9-11
(1kg)
) Viandes émincée
Décongeler (500 ) 160 13-14
Cuisson Génoise 800 6-7
Cuisson Créme anglaise 650 11-12
Cuisson Pain de viande 800 18-20
<] CRISP
=

Pour dorer un plat a la perfection, autant au-
dessus qu’en dessous. Cette fonction doit étre utilisée
uniquement avec le plat Crisp spécial.

ALIMENTS DUREE (min)
Gateau au levain 7-10
Hamburger 8-10*

*Tourner les aliments a mi-cuisson.
Accessoires nécessaires : Plat Crisp, poignée pour le plat Crisp
“~| GRIL

Pour dorer, griller, et gratiner. Nous vous
conseillons de retourner les aliments durant la cuisson.

ALIMENTS DUREE (min)
Rotie 10-12
Crevettes 18-22

Accessoires recommandés : Grille métallique
<~ |GRIL + MICRO-ONDES

Py
=

Pour rapidement cuire et gratiner les plats en
combinant les fonctions de four a micro-ondes et grill.

ALIMENTS R}\J[')SSANCE DUREE (min)
Gratin de pommes 650 20-22
de terre

Poulet roti 650 40-45

Accessoires recommandés : Grille métallique

y DECONGELATION 6TH SENSE

serse. Pour décongeler rapidement différents types
d'aliments en précisant leur poids. Placez les aliments
directement sur la plaque tournante en verre, excepté
pour la fonction
Décongélation du pain croustillant. Retournez les
aliments lorsque qu'indiqué

DECONGELATION CRISP BREAD (PAIN
CROUSTILLANT)

Cette fonction exclusive vous permet de décongeler

du pain congelé. En combinant les technologies
Décongélation et Crisp, votre pain aura I'air tout juste
sorti du four. Utilisez cette fonction pour décongeler

et réchauffer rapidement des petits pains surgelés, des
baguettes et croissants. Le plat Crisp doit étre utilisé en
combinaison avec cette fonction, directement placé sur
la grille métallique.

o AEIMENTS e .. Pops(9
DEGIVRAGE PROGRAMME -
5 VIANDE 100 - 2000
& voLalLLe 100 - 2500
& poisson 100 - 1500
& PAIN CROUSTILLANT SURGELE 50 - 500

y 6TH SENSE RECHAU
ssise Pour réchauffer les repas préparés surgelés
ou a la température de la piéce. Le four détermine
automatiquement les réglages nécessaires pour
les meilleurs résultats, le plus rapidement possible.
Disposez les aliments sur un plat résistant a la chaleur et
adapté au four a micro-ondes.

‘ ALIMENTS ‘ POIDS (g)
| | REPAS DANS UN PLATEAU 250 - 500
='&> LASAGNES SURGELEES 250 - 500
-l &, soupE 200 - 800
% EAu 100 - 500

y MENU 6TH SENSE

sense Ces fonctions sélectionnent automatiquement
la meilleure température et la meilleure méthode de
cuisson pour tous les types d'aliments.

CRISP

Pour réchauffer et cuire rapidement les aliments
surgelés, pour un dessus doré et croustillant. Seulement
utiliser cette fonction avec le plat crisp fourni.
Retournez les aliments lorsque qu'indiqué.
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ALIMENTS POIDS (9)
| PIZZA [SURGELEE] | 200 - 800
PAINS POUR HAMBURGERS 200 - 600
POMMES DE TERRE FRITES [SURGELEES] 200 - 500
NUGGETS DE POULET [SURGELES] 100 - 500
BATONNETS DE POISSON [SURGELES] 100 - 500

Accessoires nécessaires : Plat Crisp, poignée pour le plat Crisp
CUISSON
Pour cuire des aliments rapidement tout en obtenant

d'excellents résultats. Utilisez un plat résistant a la
chaleur allant au four a micro-ondes.

ALIMENTS POIDS (g)
POULET ROTI 800 - 1500
GRATIN DE POMMES DE TERRE 200 - 1000
LEGUMES FARCIS 200 - 800
COTES DE PORC 200 - 800
OEUFS BROUILLES 100 - 500
POPCORN 90

VAPEUR

Pour la cuisson a la vapeur des aliments comme

les légumes ou le poisson en utilisant le panier-
vapeur fourni. Répartir uniformément les aliments
dans le panier du cuit-vapeur et verser de I'eau (100
ml) dans le fond du cuit-vapeur. Le four détermine
automatiquement les réglages nécessaires pour

les meilleurs résultats, le plus rapidement possible.
Pendant la partie initiale de la cuisson, les micro-ondes
générent de la vapeur, portant ainsi a ébullition I'eau
ajoutée dans le fond du cuit-vapeur.

ALIMENTS POIDS (9)
| LEGUMES RACINESALAVAPEUR  150-500
= LEGUMES A LA VAPEUR 150 - 500
. I[_(I:Eg,l\lJGMEELSEE]ACINES ALAVAPER o0 oo
(-} FILETS DE POISSON ALAVAPEUR 150 -500
5, BLANCDEVOLAILLEALAVAPEUR 150 -500

Accessoires nécessaires : Panier-vapeur

RIZ ET PATES

Pour cuire rapidement le riz ou les pates. Cette fonction
ne doit étre utilisée qu'en combinaison avec le cuit-
vapeur.

Réglez le temps de cuisson recommandé pour le riz ou
les pates en conséquence.

ALIMENTS PORTIONS POIDS (g)
] | 100
RIZ H 200
Pt 300
fiie 400
] 70
PATES L] 140
Pt 210

Accessoires nécessaires : Cuit-vapeur avec couvercle

+,) AUTONETTOYAGE HYDRAULIQUE

L'action de la vapeur libérée pendant ce cycle
de nettoyage spécial permet d'enlever facilement
la saleté et les résidus alimentaires. Verser une tasse
d'eau potable dans le fond du cuiseur vapeur fourni (3)
uniquement sur un récipient micro-ondes et activer la
fonction.
&3 REGLAGES

@ Pour ajuster les réglages du four.

Lorsque le mode " ECO " est actif, la luminosité de I'écran sera
réduite pour économiser de I'énergie et la lampe s'‘éteint
apres T minute.

Lorsque le mode « DEMO » est activé, toutes les commandes
sont actives et les menus disponibles mais le four ne chauffe
pas. Pour désactiver ce mode, accédez a « DEMO »” & partir du
menu « REGLAGES » et sélectionnez « Off »,

En sélectionnant " REINITIALISER ", le produit s'éteint et revient
ensuite aux parametres de son premier allumage. Tous les
réglages seront effacés.

FAVORIS
Pour récupérer la liste de 10 fonctions favorites.
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PREMIERE UTILISATION

1. SELECTIONNER LA LANGUE

Vous devez régler la langue et I'heure lorsque vous
allumez lI'appareil pour la premiére fois : L'afficheur
indiquera « English ».

Tournez le bouton de réglage pour naviguer a travers la
liste de langues disponibles et sélectionnez la langue
désirée. Appuyez sur " pour confirmer votre sélection.
Veuillez noter : La langue peut aussi étre changée plus tard en
sélectionnant « LANGUE » dans le menu « REGLAGES ».

2. REGLER L'HEURE

Aprés avoir sélectionné I'alimentation, vous devez
régler I'heure : Les deux chiffres indiquant I'heure
clignotent a I'écran.

UTILISATION QUOTIDIENNE

TR A

N uln

[
N

Tournez le bouton de réglage pour régler I'heure et
appuyez sur + : Les deux chiffres indiquant les minutes
clignotent a I'écran. Tournez le bouton de réglage pour
régler les minutes et appuyez sur + pour confirmer.
Veuillez noter : Vous pourriez avoir a régler 'neure a la suite
d'une panne de courant prolongée. Sélectionner « HORLOGE
» dans le menu « REGLAGES » .

3. NETTOYAGE DU FOUR

Un nouveau four peut dégager des odeurs provenant
de la fabrication : ceci est parfaitement normal. Avant
de cuire des aliments, nous vous conseillons de nettoyer
le four a vide pour éliminer les odeurs.

Enlevez le carton de protection ou le film transparent
du four et enlevez les accessoires de l'intérieur.

Activer la fonction « Smart Clean ». Suivez les
instructions pour régler la fonction correctement.
Veuillez noter : Il est conseillé d'aérer la piece apres avoir utilisé
I'appareil pour la premiere fois.

1. SELECTIONNER UNE FONCTION

Tournez le bouton de sélection pour allumer le four et
afficher la fonction que vous souhaitez a I'écran.

Pour sélectionner un élément du menu (I'écran affiche
le premier élément disponible), tournez le bouton de
réglage pour afficher I'élément désiré.

L'écran affiche le nom de la fonction et ses parametres
de base : Appuyez sur ./ pour confirmer.

J %

2. REGLER UNE FONCTION

Aprés avoir sélectionné la fonction désirée, vous pouvez
changer les réglages. L'écran affiche en séquence les
réglages qui peuvent étre changés. En appuyant sur

<, vous pouvez changer a nouveau les réglages
précédents.

PUISSANCE

g\

Lorsque la valeur clignote sur I'écran, tournez le bouton
de réglage pour la changer, puis appuyez sur ./ pour
confirmer et poursuivez avec les réglages qui suivent (si
possible).

DUREE
s O

Lorsque I'icone & clignote sur I'écran, tournez le
bouton de réglage pour régler le temps de cuisson que
vous souhaitez, puis appuyez sur / pour confirmer.
Veuillez noter : Vous pouvez ajuster le temps de cuisson qui a
été réglé pendant la cuisson en appuyant sur <KJ: tournez le
bouton de réglage pour le modifier et ensuite appuyez sur
</ pour confirmer.

Dans les fonctions non-micro-ondes, vous n'avez pas
besoin de régler le temps de cuisson si vous souhaitez
gérer la cuisson manuellement (sans minuterie) :
Appuyez sur ./ ou[>] pour confirmer et démarrer la
fonction.

En sélectionnant ce mode, vous ne pouvez pas
programmer un départ différé.

. 6" SENSE

Ces fonctions sélectionnent automatiquement le
meilleur mode de cuisson, la puissance, la température
et la durée pour tous les plats disponibles.

Lorsque cela est requis, indiquez simplement la
caractéristique de I'aliment pour obtenir un résultat
optimal.
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POIDS / PORTIONS
e}

Pour régler la fonction correctement, suivez les
indications sur I'écran, lorsque cela est demandé,
et appuyez sur ou pour régler la valeur requise puis
tournez le bouton de réglage pour régler la valeur
requise, puis appuyez sur ./ pour confirmer.
DEGRE DE CUISSON

Dans les fonctions 6 Sense, il est possible d’ajuster le
niveau de cuisson.

Lorsque cela est demandé, tournez le bouton de réglage
pour sélectionner le niveau souhaité entre Léger/Bas
(-1) et Extra/Haut (+1). Appuyez sur./ ou [>]pour
confirmer et démarrer la fonction.

3. ACTIVER LA FONCTION

A tout moment, si les valeurs par défaut sont celles
souhaitées ou une fois que vous avez appliqué les
réglages que vous demandez, appuyez sur [>] pour
activer la fonction.

A chaque fois que vous appuyez a nouveau sur [>]

, le temps de cuisson sera augmenté de 30 secondes
supplémentaires (par étapes de 5 minutes dans les
fonctions qui n'activent pas le micro-ondes).

Pendant la phase de « Départ Différé », en appuyant sur
[>], le four vous demandera si vous voulez sauter cette
phase, en démarrant immédiatement la fonction.
Veuillez noter : A tout moment, vous pouvez arréter la
fonction qui a été activée en appuyant sur

JET START

Lorsque le four est éteint, appuyez sur [>] pour lancer la
cuisson avec la fonction four a micro-ondes a puissance
maximale (1000 W) pendant 30 secondes.

4. PAUSE DE CUISSON / RETOURNEMENT OU
VERIFICATION DES ALIMENTS

PAUSE

En ouvrant la porte, la cuisson sera temporairement
interrompue en désactivant les éléments chauffants.
Pour reprendre la cuisson, fermez la porte et appuyez
sur [>].

Veuillez noter : Pendant les fonctions « 61 Sense », ouvrez la
porte uniquement quand cela vous est demandé.
RETOURNER OU REMUER LES ALIMENTS

Certaines recettes du 6™ Sense Cuisson nécessitent de
retourner ou de remuer les aliments pendant la cuisson.

Un signal sonore retentira et I'écran affichera I'action a

effectuer.

Ouvrez la porte, effectuez I'action demandée par I'écran
et fermez la porte, puis appuyez sur [>] pour poursuivre
la cuisson.

Veuillez noter : Lorsqu'il est nécessaire de tourner ou d'agiter
les aliments, aprés 2 minutes, méme si aucune action n'est
effectuée, le four reprendra la cuisson.

5. FIN DE CUISSON

Un signal sonore et I'’écran indiquent la fin de la cuisson.

_%&

Appuyez sur [>]pour poursuivre la cuisson en mode
manuel en ajoutant du temps par étapes de 30
secondes (en fonction micro-ondes) ou de 5 minutes
(sans micro-ondes) ou tournez le bouton de réglage
pour prolonger le temps de cuisson en établissant une
nouvelle durée. Dans les deux cas, les paramétres de
cuisson seront conservés.

En appuyant sur. ou[>] la cuisson redémarre.

. FAVORIS

Pour faciliter I'utilisation du four, il peut enregistrer
jusqu'a 10 fonctions favorites.

Une fois la cuisson terminée, I'écran vous demandera
d'enregistrer la fonction avec un numéro entre 1 et 10
dans votre liste de fonctions préférées.

Z %

Si vous souhaitez enregistrer une fonction et mémoriser
les parameétres actuels pour une utilisation ultérieure,
appuyez sur /" autrement, pour ignorer la demande,
appuyez sur<K].

Une fois que vous avez appuyé sur ./, tournez le
bouton de réglage pour sélectionner la position du
numéro, puis appuyez sur ./ pour confirmer.

Veuillez noter : Si la mémoire est pleine ou si le numéro choisi
a déja été pris, le four vous demandera de confirmer
I'écrasement de la fonction précédente.

Pour rappeler les fonctions que vous avez enregistrées
ultérieurement, tournez le bouton de sélection sur
"FAVORI": L'écran indiquera votre liste de fonctions
préférées.

o]

Tournez le bouton de réglage pour sélectionner la
fonction, confirmez en appuyant sur v, puis appuyez
sur[>] pour l'activer.
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. SMART CLEAN

Enlevez tous les accessoires (a I'exception de la plaque
rotative en verre) du four a micro-ondes avant d'activer
la fonction.

Tournez le bouton de sélection pour accéder a la
fonction "Smart clean”.

Z

Appuyez sur [>] pour activer la fonction de nettoyage
:I'écran vous demandera en séquence des actions a
réaliser avant de débuter le nettoyage. Appuyez sur ./
a tout moment une fois que c'est fait.

Si cela est requis, versez une tasse d'eau potable dans
le fond du cuiseur vapeur ou dans un récipient résistant
au micro-onde, puis fermez la porte.

Aprés la derniére confirmation, appuyez sur[>] pour
démarrer le cycle de nettoyage.

Une fois terminé, enlevez le récipient, terminez le
nettoyage a l'aide d'un chiffon doux puis séchez la
cavité du four en utilisant un chiffon en microfibres
humide.

. MINUTEUR

Lorsque le four est éteint, I'écran peut étre utilisé

comme minuterie. Pour activer la fonction, assurez-vous

que le four est éteint et tournez le bouton de réglage :
L'icone & clignotera sur I'écran.

Tournez le bouton de réglage pour régler la durée
requise, puis appuyez sur - pour activer la minuterie.
Un signal sonore retentit et I'écran s'allumera une fois
que la minuterie a terminé le compte a rebours.

Une fois que la minuterie a été activée, vous pouvez

également sélectionner et activer une fonction. Tournez

le bouton de sélection pour sélectionner la fonction que
vous souhaitez.

Une fois que la fonction est activée, la minuterie

continue son compte a rebours sans interférence avec la

fonction.
Pendant cette phase, il n'est pas possible de voir la

minuterie (seule I'icone @ sera affichée), qui continuera

de décompter en arriere-plan. Pour récupérer I'écran
de la minuterie, appuyez sur [@]pour arréter la fonction
actuellement active.

" FR
. VERROUILLAGE

Pour verrouiller le clavier, appuyez sur <<Jet maintenez-
le enfoncé pendant au moins cing secondes. Répétez
pour déverrouiller le clavier.

-%&

Veuillez noter : Il est également possible d'activer cette
fonction pendant la cuisson. Pour des raisons de sécurité, le
four peut étre éteint a tout moment.
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NETTOYAGE

Assurez-vous que l'appareil est froid avant de le N'utilisez jamais de nettoyeur vapeur.
nettoyer ou effectuer des travaux d’entretien. N’utilisez pas de laine d’acier, de tampons a récurer

abrasifs, ou des détergents abrasifs ou corrosifs, ils
pourraient endommager les surfaces de I'appareil.

SURFACES INTERIEURES ET EXTERIEURES ACCESSOIRES

- Nettoyez les surfaces a I'aide d'un chiffon en Tous les accessoires conviennent au lave-vaisselle, sauf
microfibres humide. Si elles sont trés sales, ajoutez pour le plat Crisp.

quelques gouttes de détergent a pH neutre. Essuyez Nettoyez le plat Crisp avec de I'eau et un détergent
avec un chiffon sec. doux. Pour les taches tenaces, frottez délicatement avec
« Nettoyez le verre dans la porte avec un détergent un chiffon. Laissez toujours refroidir le plat Crisp avant
liquide approprié. de le nettoyer.

- Aintervalles réguliers, ou en cas d'éclaboussures,
enlevez la plaque tournante et son support pour
nettoyer la base du four pour enlever tous les résidus
d'aliment.

« Activez la fonction « Smart Clean » pour un nettoyage
optimal des surfaces internes.

« Le gril n'a pas besoin d'étre nettoyé, la chaleur intense
brile la saleté. Utilisez cette fonction de facon réguliére.

DEPANNAGE

Probléme Cause possible

Solution

Coupure de courant.

Le four ne fonctionne pas. ) . .
Débranchez de I'alimentation

principale.

Assurez-vous qu'il n'y a pas de panne de courant et que le
four est bien branché.

Eteignez puis rallumez le four pour voir si le probléme
persiste.

Le four fait du bruit, méme lorsqu'il est Ventilateur de refroidissement
éteint. actif.

Ouvrez la porte ou attendez que le processus de
refroidissement soit terminé.

L'écran affiche la lettre « F » suivi d’'un

” Erreur de logiciel.
numéro.

&

Contactez le Centre d'Appel et indiquez le numéro qui suit
la lettre « F ».

Vous trouverez les politiques, la documentation standard et des informations supplémentaires sur le

produit :
«  Enutilisant le QR code sur votre produit
En visitant notre site Internet docs.whirlpool.eu

Vous pouvez également contacter notre service aprés-vente (voir numéro de téléphone dans le livret de
garantie). Lorsque vous contactez notre Service aprés-vente, veuillez indiquer les codes figurant sur la plaque

signalétique de I'appareil.
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